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Positioning and securing of mirror
Montaza ogledala
Montaza ogledala

Put the mirror on ground facing
backside up and make sure that
there is nothing below mirror

Postavite ogledalo sa zadnje strane
na gore i vrata sa prednje strane na gore
proverite, da nema nista ispod kartona

Postavite ogledalo na karton s hrbtno
stranjo navzgor,vrata pa postavite
s prednjo stranjo navzgor- preverite,
da ni pod kartonom ni¢esar

Clean both mirror

and panel from dust,

Pill out the protection
from the adhesive tape

dirt and oil
Ocistite ogledalo | Maknite zastitu sa
vrata od svih nedistoc¢a ljiepilne trake
Ocistite ogledalo in Odstranite zasdéito

plos&o/vrata od

umazanije, prahu, olja

z lepilnega traku

K

Make sure that mirror is
clean from dust, dirt and oil
and then apply glue to mirror

Kad ste sigurni, da je sve

¢isto | suvo,dodaijte
ljepilo/silikon

o ste prepric¢ani, da je

povrsina &ista in suha,
nanesite lepilo/silikon

Wait for 5 min. for glue to cure a little bit

Sad&ekajte 5 minuta , da ljepilo
djelomi&no stvrdne

Pocakajte 5 minut, da se lepilo delno strdi

Gently turn over the mirror to the front Make sure that the distance is equal
of the panel that mirror need to be from all 4 corners of the panel
Pazljivo okrenite ogledalo i stavite Proverite, da du svi razmaki jednaki i

ga na prednju stranu vrata da ogledalo ne viri preko vrata

Previdno obrnite ogledalo in ga polozite Prepri&ajte se, da so razdalje enake

na prednjo stran vrat in da ogledalo ne glede preko vrat

=

Gently apply a low pressure on complete
surface of mirror. Full cure time is 12 hours!

\‘

Pazljivo pritisnite na ogledalo

na cjeloj povrsini. Sacekajte 12 sati

da ljepilo sasvim stvrdne

Previdno pritisnite po celi povrsini ogledala
Podgakajte 12ur - to je &as strievanja lepila
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